USA office: Fontana AUS office: Truganina GBR office: Ipswich  FRA office: Saint Vigor d"Ymonville

If you're having difficulty, our friendly
customer team is always here to help.

K

USA:cs.us@costway.com
AUS:cs.au@costway.com
GBR:cs.uk@costway.com
FRA:cs.fr @costway.com

Scooter Board
Planche d'Equilibre pour Enfants

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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Before You Start

BB>BBB

B B

Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.

We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in
which they will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once
assembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies
and children as they potentially pose a serious choking hazard.
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Avant de Commencer
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Veuillez lire attentivement toutes les instructions.

Conservez les instructions pour vous y référer ultérieurement.
Vérifiez toutes les piéces et les accessoires.

Lisez attentivement chaque étape et suivez I'ordre correct.

Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les produits
soient assemblés a proximité de la zone ou ils seront utilisés, afin d’éviter tout
déplacement inutile du produit une fois assemblé.

Placez toujours le produit sur une surface plane et stable.

Conservez toutes les petites pieces de ce produit et les matériaux d’emballage
hors de portée des bébés et des enfants, car ils pourraient présenter un risque
d’étouffement.

Scooter Board
Please remove all packaging before giving to a child.

CHILDREN MUST BE SUPERVISED BY AN ADULT WHEN PLAYING
WITH THIS TOY.

Important Owner's Information

WARNINGS
DO NOT LET THE CHILD PLAY IN THE STREET.
DO NOT USE THIS RIDE-ON ON OR NEAR A SLOPE.

DO NOT LET THE CHILD PLAY ON STAIRS, PORCH OR ANYWHERE
ELSE WHERE THE CHILD MIGHT FALL.

ONLY USE ON FLAT AND LEVEL SURFACE.

WHEN USING THIS PRODUCT, CHILDREN SHOULD BE UNDER ADULT
SUPERVISION AT ALL TIMES.

DO NOT USE RIDE-ON NEAR STOVES, HEATERS, IRONING BOARDS,
POOLS OR NEAR ANY OTHER HOT OR DANGEROUS OBJECTS.

DO NOT LEAVE RIDE-ON OUTSIDE AND PROTECT IT FROM THE
WEATHER.

USE OUTDOORS ONLY DURING DAYLIGHT HOURS.

DO NOT BUMP INTO WALLS, POLES, ETC. IT COULD CAUSE POSSIBLE
INJURY AND/OR DAMAGE TO THE VEHICLE.

FOR AGE 3+ YEARS.
FOR A CHILD WEIGHT NOT EXCEEDING 20 KG.

AN ADULT SHOULD CARRY OUT CHECKS AND MAINTENANCE OF THE
PARTS AT REGULAR INTERVALS. IF THESE CHECKS ARE NOT
CARRIED OUT, THE TOY COULD OVERTURN OR CAUSE A FALL.

CHECK AND ENSURE ALL FIXING AND LOCKING DEVICES ARE
SECURE BEFORE GIVING TO A CHILD. WIPE CLEAN WITH DAMP
CLOTH IF NECESSARY.

THIS TOY SHALL BE USED WITH CAUTION, SINCE IT REQUIRES
GREAT SKILLS, SO AS TO AVOID FALLS OR COLLISIONS CAUSING
INJURY TO THE USER AND THIRD PARTIES.



Design and colour may vary.

Retain this information for future reference.

/\ WARNING

Protective equipment should be worn. Not
to be used in traffic. Max. Weight Capacity
20 KG. Protective pads and helmet are
recommended when using this product.

FR

Planche d'Equilibre pour Enfants
Veuillez retirer tous les emballages avant de donner a un enfant.

LES ENFANTS DOIVENT ETRE SURVEILLES PAR UN ADULTE LOR-
SQU'ILS JOUENT AVEC CE JOUET.

Informations importantes pour le propriétaire

AVERTISSEMENTS
NE PAS LAISSER L'ENFANT JOUER DANS LA RUE.

N'UTILISEZ PAS CET AUTOPORTE SUR OU A PROXIMITE D'UNE
PENTE.

NE LAISSEZ PAS L'ENFANT JOUER DANS LES ESCALIERS, LE
PORCHE OU N'IMPORTE OU L'ENFANT POURRAIT TOMBER.

UTILISEZ UNIQUEMENT SUR UNE SURFACE PLANE ET DE NIVEAU.

LORS DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT, LES ENFANTS DOIVENT
ETRE SOUS LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE EN TOUT TEMPS.

NE PAS UTILISER LE RIDE-ON PRES DE CUISINIERES, DE .
CHAUFFAGES, DE PLANCHES A REPASSER, DE PISCINES OU A
PROXIMITE DE TOUT AUTRE OBJET CHAUD OU DANGEREUX.

NE PAS LAISSER LE PORTEUR A L'EXTERIEUR ET LE PROTEGER
INTEMPERIES.

UTILISEZ A L'EXTERIEUR UNIQUEMENT PENDANT LES HEURES DE
LUMIERE DU JOUR.

NE PAS COUCHER LES MURS, LES POTEAUX, ETC. CELA POURRAIT
PROVOQUER DES BLESSURES ET/OU DES DOMMAGES AU
VEHICULE.

POUR ENFANTS A PARTIR DE 3 ANS.
POUR UN ENFANT POIDS NE DEPASSANT PAS 20 KG.

UN ADULTE DOIT EFFECTUER LES CONTROLES ET L'ENTRETIEN
DES PIECES A INTERVALLES REGULIERS. SI CES CONTROLES NE
SONT PAS EFFECTUES, LE JOUET POURRAIT SE RENVERSER OU
PROVOQUER UNE CHUTE.

VERIFIEZ ET ASSUREZ-VOUS QUE TOUS LES DISPOSITIFS DE

FIXATION ET DE VERROUILLAGE SONT SECURISES AVANT DE
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DONNER A UN ENFANT. NETTOYER AVEC UN CHIFFON HUMIDE SI
NECESSAIRE.

CE JOUET DOIT ETRE UTILISE AVEC PRUDENCE, CAR IL
NECESSITE DE GRANDES HABILETES, AFIN D'EVITER DES CHUTES
OU DES COLLISIONS PROVOQUANT DES BLESSURES A
L'UTILISATEUR ET A DES TIERS.

Le design et la couleur peuvent varier.

Conservez ces informations pour référence future.

/N\ ATTENTION

L'équipement de protection devrait étre porté.
Ne pas utiliser dans la circulation. Max.
Capacité de poids 20 KG. Des coussinets de
protection et un casque sont recommandés
lors de l'utilisation de ce produit.

Return / Damage Claim Instructions

N

A

DO NOT discard the box / original packaging.
In case a return is required, the item must be returned in original box. Without this
your return will not be accepted.

Take a photo of the box markings.
A photo of the markings (text) on the side of the box is required in case a part is
needed for replacement. This helps our staff identify your product number to
ensure you receive the correct parts.

Take a photo of the damaged part (if applicable).

A photo of the damage is always required to file a claim and get your replacement
or refund processed quickly. Please make sure you have the box even if it is
damaged.

Send us an email with the images requested.
Email us directly from marketplace where your item was purchased with the
attached images and a description of your claim.

Instructions De Retour / Réclamation De Dommages

N

N

NE PAS jeter la boite/lI'emballage d'origine.

Dans le cas ou un retour est requis, I'article doit étre retourné dans sa boite
d'origine. Sans cela, votre retour ne sera pas accepté.

Prenez une photo des marquages de la boite.

Une photo des marquages (texte) sur le coté de la boite est requise au cas ou
une piéce serait nécessaire pour le remplacement. Cela aide notre personnel a
identifier votre numéro de produit pour s'assurer que vous recevez les bonnes
pieces.

Prenez une photo des dommages (le cas échéant).

Une photo des dommages est toujours requise pour déposer une réclamation et
obtenir rapidement votre remplacement ou votre remboursement. Assurez-vous
d'avoir la boite méme si elle est endommagée.

Envoyez-nous un e-mail avec les images demandées.

Envoyez-nous un e-mail directement depuis le marché ou votre article a été
acheté avec les images ci-jointes et une description de votre réclamation.

07



